ELECCION DEL VICEPRESIDENTE DE LA COMISION

16.1 La Comision acordd que las funciones de Vicepresidente de la Comision desde el
término de la reunion de 2003 hasta la clausura de b reunion de 2005 sean asumidas por
Estados Unidos.

16.2 Al elegir a Estados Unidos la Comisién indicd que no le fue posible seguir su practica
establecida de elegir como Vicepresidente a un miembro sin intereses pesqueros cuando el
Presidente es un pais miembro que participa en la pesca.

PROXIMA REUNION
Invitacion de observadores a la proxima reunion

17.1 La Comision invito a los siguientes paises a asistir en calidad de observadores a la
vigésimo tercera reunion de la Comision:

» Estados adherentes — Bulgaria, Canad4, Finlandia, Grecia, Paises Bgjos, Pert y
Vanuatu;

» Partes no contratantes que participan en e SDC y en la explotacién, desembarque
y/o comercializacion de austromerluza — la Republica Popular China, Mauricio,
Seychellesy Singapur;

» Partes no contratantes que no participan en el SDC y que posiblemente llevan a
cabo la explotacion, desembargue y/o comercializacion de austromerluza— Angola,
Belice, Bolivia, Colombia, Indonesia, Kenia, Madagascar, Malasia, México,
Mozambique, Panamd, Filipinas, Sao Tomé y Principe, San Vicente y las
Granadinas, Taillandiay Togo.

17.2 Se invitard a las siguientes organizaciones. ASOC, CCSBT, CEP, CITES, CPPS,
FAO, FFA, IATTC, ICCAT, I0C, UICN, IWC, SCAR, SCOR, SPC y PNUMA. Se acordo
gue COLTO debera solicitar ala Comision una invitacion para asistir a CCAMLR-XXIII, y €
asunto sera tratado estrictamente de conformidad con los procedimientos establecidos por la
Comision en relacion con los observadores.

Fechay lugar de la proxima reunion

17.3 El Reino Unido recordd la peticion de la Comision, realizada dos afios atrés “que €
Secretario Ejecutivo, con € apoyo de Australia, segin lo expresado en SCAF, dé prioridad a
elegir  mejor lugar para las proximas reuniones’ (CCAMLR-XX, parrafo 17.6). Aun no se
ha conseguido nada concreto a respecto, y dado que las reuniones se han hecho cada vez més
numerosas y complejas, los problemas asociados con e lugar actual de reuniones se estan
acumulando.

17.4 El Secretario Ejecutivo indico que la Secretaria se habia esforzado mucho en los dos
ultimos afios en resolver este problema, y que e gobierno de Australia estaba actualmente



estudiando la dltima propuesta que habia sido discutida asimismo con los miembros del
Comité de Supervision de Proyectos cuando se celebrd la RCTA en mayo de 2003. Sefid6 a
la atencion de los miembros que, si ho se sabe con certeza que se dispondra de otro lugar para
lareunion del afio proximo, sera necesario pagar un depésito parareservar el lugar de reunion
actud, y esto reducira la suma que se podria asignar en el presupuesto a coste del nuevo lugar
de reuniones.

175 Australia informd que apreciaba las recomendaciones y comentarios expresados por
los miembros en la reunion, y aseguré a la Comisién que habia dado urgente prioridad a la
resolucion de este asunto. No obstante, es necesario cumplir con varios procedimientos
administrativos internos, y €l gobierno de Australia se ha comprometido a asegurar un
resultado expedito y satisfactorio, y a informar a la Comision de ello aperes se resuelva el
asunto.

17.6 Sudéfrica subrayo la asociacion entre la sede de la Comision y e lugar de reuniones,
inferida de la Convencién. Australia informd que estaba explorando activamente y de buena
fe las posibilidades para conseguir un nuevo local para la sede de la Comision y un lugar de
reuniones mas adecuado, a pesar de que entiende que solamente |e cabe responsabilidad por la
busqueda de una sede adecuada.

17.7 El Secretario Ejecutivo asegur6 a la Comision que la Secretaria seguiria
proporcionando toda la asistencia que e gobierno de Australia necesita para esta labor,
especialmente en la evaluacion que se esta realizando del local actualmente ocupado por la
Secretaria para servir de sede de la Comision.

17.8 La Comisidon estuvo de acuerdo con la preocupacion expresada por SCAF ante la
incertidumbre asociada en la busqueda de un lugar adecuado para celebrar las reuniones
anuaes en d futuro, y pidié a la Secretariay a gobierno de Australia que se esforzaran al
maximo para poder celebrar la reunion del proximo afio en un nuevo local, paralo cua debera
tomarse una decision en un par de meses mas. Mientras continlen las negociaciones, la
Comision acordd que la Secretaria debera hacer una reserva provisional en el Hotel Wrest
Point para CCAMLR-XXIII. Indicé que s la Secretaria tuviera que incurrir en ciertos gastos
por concepto del posible traslado, se podrian obtener fondos del Fondo para Emergencias, de
conformidad con las normas para su uso.

17.9 La Comisién pidié a Australia gue mantuviese informados a los miembros sobre €l
progreso logrado en procurar un local paralas reuniones.

17.10 Recalcando que probablemente e loca no estaria listo para € proximo afo, la
Comision sefialé que se utilizaria €l local actual en el Hotel Wrest Point para la vigésimo
tercera reunion de la Comision , a celebrarse en Hobart, Australia, del 25 de octubre a 5 de
noviembre de 2004. Se pidi6 a los jefes de delegacion que estuviesen en Hobart a tiempo
paraasistir aunareunion el 24 de octubre de 2004.

Organizacién de la préoxima reunion

17.11 La Comision recordé su recomendacion a los comités permanentes en 2001, en el
sentido que necesitaban de més tiempo de debate durante las reuniones para prestar la debida
atencién alos asuntos que la Comision les habia remitido.



17.12 Sudéfricadeclaré:

“La delegacion de Sudafrica siempre ha dado por entendido que €l rol de los comités
permanentes y del Comité Cientifico es de formular claras recomendaciones a la
Comision. No obstante, Sudéafrica esta preocupada ante € numero de asuntos
importantes que no son abordados adecuadamente por estos comités. Simpatizamos
con los presidentes de estos comités, quienes tienen la poco envidiable labor de tratar
de resolver puntos dificiles de la agenda. Es de lamentar que estos importantes
asuntos que no fueron resueltos hayan sido ahora referidos a grupo de trabago sobre
medidas de conservacion para su ultimacion. Simpatizamos con e Dr. D. Agnew
(RU), quien como presidente de este grupo se enfrenta ahora a una dificil tarea.
Esperamos que esto no establezca un precedente para las reuniones futuras e
insistimos firmemente que en € futuro se establezcan prioridades para la discusion
oportuna y temprana de estos asuntos, y que se den claras recomendaciones a la
Comision, parafacilitar de esta manera su labor.”

17.13 La Comunidad Europea, € Reino Unido y los Estados Unidos apoyaron las opiniones
expresadas por Sudéfrica.

17.14 La Comision tomd nota de estas preocupaciones a abordar cuestiones logisticas y
otros aspectos de la labor de SCIC para € afio proximo (parrafo 6.12).



